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Sr. D. Eulogio Varela.

Mi estimado amigo:

Es una tarea grata el cumplir su deseo de que, a modo
de prélogo de estas cartas, que vamos a publicar como ho-
menaje a D. Benito Pérez Galdds en la fecha centenaria
que conmemoramos, figuren unas lineas mias. Pero creo
que para no darles mayor importancia, que no podrian
tenerla ademas, y puesto que el libro pertenece al género
epistolary de él se trata, estas mismas lineas podrian ser-
vir para el caso.

He aceptado, y cumplo su deseo, porque asime permite,
en unaforma oportuna, hacer constar, como Presidente
de la Comision de Cultura del excelentisimo Ayuntamiento
de Madrid, la satisfaccion que todos sentimos por su labor
investigadora en nuestros Archivos municipales, tan valio-
sos y sin embargo tan olvidados. Gracias a la aficion
que usted profesa a su carrera se publica esta coleccion de
cartas; y gracias a su labor al frente de la Hemeroteca
Municipal, los futuros investigadores encontraran mate-
rialpara sus trabajos en esas montafias de periédicos'que
diariamente ordena usted con paciencia. Es una buena dis-
tribucidn del tiempo de un archivero: la mitad, dedicada a
ordenar papeles para el futuro, y la otra mitad, a investi-



gav los que en custodio, hevedd, y puhHcarlos hechos yo
Historia.

En esta interesante correspondencia vemos al Galdoés
historiador recurrira Mesonero Romanos, lleno de respeto
y de admiracion, pero con el desenfado con que se acude a
un fichero o a un archivo, y podemos seguirle a través
de los afios en su labiorosa preparacion de los Episodios
Nacionales.

Feliz circunstancia el que, con ocasién de este home-
naje al gran escritor, hayamos tropezado con ese aspecto
de su obra. Los Episodios Nacionales, en este momento lite-
rario de aficién a los temas histdéricos—acaso ya en deca-
dencia después del auge alcanzado con Maurois, Zvoeig,
Ludvoig, etc.—, marcan en esta fecha un adelanto de casi
un siglo.

Es una rehabiliiacion justa a hacer de algunas de las
buenas cosas que nos dejo el vituperado siglo décimonono,
y en verdad mas malo que bueno.

Con todo afecto le envia un saludo

E1 Conde de Montarco.



NOTA

1868; Galdos acaba de escribir La Fontana de Oro. Su
aprendizaje habia terminado”™”. Entre 1862 y 1868, el espi-
ritu de Galdds debatese apasionadamente, solicitado por
gustos y predilecciones contradictorios, por encontrar su
auténtica e invariable vocacion*'. El periodismo ayudale
—suma de fragmentarias experiencias—a desentumecer y
dar cuerpo a su amanera literaria». Pronto ésta se desnuda
de la farfara externa—coaccion natural de los modelos pre-
feridos-paraadquirir aquel matiz inconfundible que anima,
con vigor y originalidad, a un estilo llano y comun. Viaja.
Descubre en otras literaturas—libros de Balzac y de Dic-
kens<2) novela como ordenacién estética de un proceso
vital dilatado y complejo, cuyo desarrollo exige un ambien-
te real en la misma naturaleza de las cosas y de las criatu-

(1 BEBKOWirz; Galdds’Uterary apprexUcesph. Hispanle il
BsRKOwtra: Theyo,Uh]>ilv>ritings oj Pé,-e" Galads. Hispanle Revlew, 1933, I. péags. 91- Ul
(@) Warsha® GMOs-appreniicesph in the Drama. - tf

1V, pags, 459-463,-BER:0«-rTzi Un joven de provecho. An unpnblished p ay b j B-

GuilL i.PubUeatlons ofthe Modern Language Assoclationof Amenca, [9to.L,pé&ags.82"".
(3) Traduce Las ave»luras ciéPick®ack y presenta a Dlckenscrtun “"««sante artlcu-

loertéco ia Madrid, 1863. V, niim. 701, 9 marzo.-EB.cKsox; The uec.ee o}

Charles Dickens on lhe Nevels oj Benita Pires Galdés. Hisp., XIX. pigs. 131-430. « Menén-

dezy Pelayo sédala la sugestion que BaUae ejercié en Galdés: Disenso ~ co«teslac.6u

a Benito Peres Galdds en si, ingreso en ja Real .ieaciemia Espafiola. Madrid, 1397.



ras. Y Galdds, sobre el maravilloso cafiamazo de la realidad
social espafiola—ya en su proyeccidn pretérita inmediata,
ya en su espectaculo diario—, crea un mundo de ficcion,
poblado de innumerables personas, admirable, sobrio y
humano.

Era el ambiente de Espafia de tormenta e inquietud. El
manifiesto, la satira y el libelo espoleaban, sin huelgo, a las
gentes. A su orillaincomoda, la novela, desentendiéndose
del avalar y de la circunstancia opresores, inicia su renaci-
miento y logra desde muy pronto perfecciones y calidades
insospechadas. Todavia se nutria del estilo y esencia que
la generacién anterior habia establecido: color, anécdota,
amor por las cosas ya dimitidas de la vida, impresion direc-
ta de lo popular, reducido todo a la angostura del cuadro
de costumbres™*>. Técnica sencilla, casi impersonal, que
choca con el engolamiento arqueolégico de la novela histé-
rica. Fueron las *escenas>—tantas veces repetidas—el ger-
men de nuestra novela moderna de la segunda mitad del
siglo xix. Romper su marco—de miniatura preciosa—, para
introducir otras formulas literarias mas complejas, donde el
juego de los caracteres y de las pasiones tenga hondura de
verdadera vida, fué el programa y la ilusion de la escuela
joven. Y en el cruce de lo que decaia-amaneramiento in-
sufrible—y las tendencias nuevas, que venian de fuera con
prestigio avasallador, encontramos a Valera, Galdés, Alar-
cén. Pereda... ® Galdds fué, en 1870, quien primero hace la
experiencia e inicia la renovacion de lanovela . Mesonero

(1) CouRTxsY Tabr;Romanticism i« Spain. P.MLA. 1940. LV, péag. 44.

(2) Las cartas que estos escritores enviaron a Mesonero, hoy conservadas en la Heme-
roteca Municipal de Madrid, reconocen su primitivo entronque con la escuela costum-
brista.

(3) Mbxéndez Y Pela yo; Op. cit., pdg. 31; Cuando se publicé La Fontana de Oro «no se
habia escrito ain PepitaJiménea, ni Las llusiones del Doctor Faustino, ni El Escandalo
ni Sotiteaa. ni Felias Arribat.



Romanos era el maestro vivo de la generacién de ayer, v,
en cierta manera, influyd en el circulo de novelistas recien-
tes, «Yasabe usted—dice Galdés—cuanto admiro su prosay
su manera singularisima de narrar y pintar, manera o estilo
de la cual nos serviamos los que con mayor o menor for-
tuna nos dedicabamos a cultivar la literatura de costumbres
en forma de fabula o en forma de cuadro.

Ahora so6lo importa precisar las relaciones literarias que
mantuvieron Mesonero y Galdés®>. Este publicd una Gale-
ria de figuras de cera en 1868, y en ellaintroduce al Curio-
so Parlante’-"'. Semblanza rapidamente encalada, »coup de
crayon>W; mas simpética y carifiosa. Este fué su primer
homenaje. Durante afios, uno y otro escritor vivieron en el
pequefio circulo intelectual de Madrid—en el Ateneo reco-
gido—sin conocerse y sin amigos comunes. Fué Mesonero,
cuya curiosidad le tenia en vilo, el que busc6 al joven es-
critor para ofrecerle desde el primer momento su cordial
amistad. Parece que fué el dia 7 de marzo de 1874 cuando
celebraron su primera entrevista™*’.

(1) Cana: 1-VIM880.

(2) Galdés, ea 1910, hizo unas declaraciones interesames. Bacbilx.er Corcbuelo:
Nuestros grandes prestigias. Benito Peres Caldés (Confesiones de suvida y de su obra).
Por Esos Mundos, 1910. X1, nim. 185, pags. 191-807, y num. 186, pags. 27-56. Es especial-
mente imponante el estudio de Bsrkowitz; Caldds and Afesoiiero Bomanos, Romanic Re-
view, 1938, X X 111, pags, 201-205,

(3) La Nacién, Madrid, 1868, V, nim, 700.8 marzo.

(4) Carta 18-V-1875.

(5) «Don Ramon de Mesonero Romanos dijo a un amigo mio gae deseaba conocerme.
Pocos dias después de llegar esto a mi noticia, encontré en casa de Camara una tarjeta de
aquel insigne novelista literato en la cual me suplicaba que fuese a su casa. Ful a eso de
las dos, y al punto me recibié. Estaba BI Curioso Partante en su despacho, y cuando entré
baildbase en mangas de camisa. Se vestia.

sReciblome amablemente y con cariflo, hizome sentar a su lado y me rogé que hablase
alto, porque —decia— me he quedado sordo. Me causé extrafleza encontrar en él una ener-
gia y una locuacidad viva y pintoresca, puesyo le conceptuaba mas decaido. Tiene ahora
setentay un afios. Se expresaailin con muchisima gracia y vehemencia: constantemente
lleva la mano, para arreglar la peluca, a ios espejuelos que suelen inclinarse a un lado,
Le gusta llevar la voz cantante en la conversacion, y la circunstancia de la sordera,
dificultando al interlocutor el hacerse oir, contribuye a que él hablejmucbo. Su conver-



Mesonero era hombre de agradable trato e ingenio. «Que
no hay rato méas entretenido ni més aprovechado que el de
un buen parlar entre tres o cuatro», sentencia Gracian.
Mesonero gozaba con este espiritual deporte. En su tiem-
po, reunia a los colaboradores del Semanario Pintoresco
Espafiol en su casa; luego, perdida la direccion del perio-
dico, los amigos le visitaban para disfrutar de su amena
conversacion, «llenade gracia, erudicién, ocurrenciay chis-
pa». En 1874 era Don Ramon un viejo simpatico, limpio
y entretenido; los afios no le habian, a pesar de la pesa-
dumbre de tantos, mermado el fino humor ni la memoria
admirable. Toda la borrascosa historia del siglo < ix habiase
cuajado en su estudio, recoleto y modesto, y su duefio lleva-
ba el registro puntual de los latidos y desmayos de aquella
centuria. Galdos frecuentaba tan agradable sociedad o era
recibido secretamente por las mafianas. En aquellas horas
referia Mesonero, con precision y gracia, las noticias y las
anécdotas de la época fernandina. Material rico y vario que
Galdds incorporaba a la trama de sus novelas. No quere-
mos, en manera alguna, considerar a Galdds como a pobre
estudiante agobiado por la carga de los apuntes, y de ellos
esclavo; mas si se puede decir que el periodo 1874-1881 de
su trabajo estd como presidido por lavigilanciay entusias-

sacJin no puede ser mas agradable, y relata sucesos pasados con una amenidad encan*
isdora,

*Primero me dijo que habla leido con sumo gusto mis Episodios Nacionales. Sobre la
mesa tenia Napoleén en Cliamariin, publicado el dia anterior

*-Yo crei que eraVd. persona de mas edad —me dijo—, He preguntado por Vd. en
la libreria de Duran, y alli rae han dicho que era Vd. joven.

*Afiadid que me tenia por de su escuela, lomismo que Pereda, y rae expresé una gran
benevolencia.

eLuego dijo, después de sefialarme algunas inexactitudes de mis Episodios, que él podia
darme abundantes noticias y datos, si no de 1808, de 1833 en adelante,

*Hlzome mil ofrecimientos y me despedi. La visitaa Mesonero Romanas me ha sido
sumamente agradable.» Bsrkowitz; Galdés and Mesonero Romanos, Romanlc Review,
1933, X » 111, péag. 203-



mo de su maestro, cuya generosidad le franqueaba el «ar-
chivo de su prodigiosa memoria».

De las cartas que hoy publicamos sélo hay una de carac-
ter intimo”. Amarga y sinceramente, Galdds quéjase de la
indiferencia del publico ante su obra, ya madura. Se aplau-
dian en ella otros valores no puramente literarios La situa-
cion no deja de ser extrafia. Un dato puede explicar, refle-
jamente, este fendémeno. Juan Valera, hombre sutil y apasio-
nado de la literatura, se entera de la existencia de Galdds
en 1879: «Nada de Pérez Galdds habia yo leido hasta ahora,
no sélo por desidia, sino por ese extrafio recelo... de que
vaa ser unatonteria o un reflejo contrahecho de literatura de
otros paises todo libro nuevo espafiol que leamos.»® Hace
su critica a lo largo de la carta con vacilaciones estimativas
muy curiosas. Es posible que este ejemplo fuese frecuente
éntrelos literatos coetaneos, excepto en Pereda. Galdos
—timido y hermético—sentia el frio de la soledad y de la
indiferencia circundante. Es Mesonero Romanos el que re-
gala y ofrece la palabra alentadora, quizas diariamente
repetida, para combatir el desaliento de su colega. Y hemos
de agradecerle que fuese su amoroso y desinteresado rodri-
gon. La carta de 6 de diciembre de 1877 no es flor de cor-
tesia. Responde a una diafana linea de conducta—y por
qué no decir de admiracion?—que desde el primer momen-
to se trazara Mesonero. Su doble influencia fué estimulo y
reactivo sobre el alma de Galdds. Vistas asi las cosas, do-
cumento frente a documento, se explica la frase de Cla-

(1) Carta alni. 8,9-X11-1877.—Fueron publicadas en extracto en E| Espafiol. 1942.1,
nimeros.2y 3. que escribid Mesonero son reproducclfin de las editadas por E I Bachi-
1ler CoRCKBKLO, op. cit. nim. 186.La familia de Galdés, a nuestra peticiéon de que nos
mostrara el archivo epistolar, correspondié amablemente; pero las cartas buscadas no

estan ahora en su poder.
(2) Articas Fbrranoo y Saint y Rodeisuez: Epislolaiio de Valera v Mcnéndes v

Pelayo, Madrid, 193J, pig, 56,
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rin: «Le queria como a hijo de sus méas caras aficiones al
autor de los Episodios.-*"""”

Son los Episodios Nacionales manual maravilloso de
nuestra historia contemporanea. Escaparate de toda su
grandeza y mezquindad. Han sido estudiadas las fuentes
que utiliz6 o pudo utilizar Galdds para su construccién no-
velesca. Gusta al erudito escudrifiar el envés del tapiz ma-
ravilloso. Dijo Baroja de Galdds: «Como historiador ha
hecho poco o nada; ha tomado la historia hecha en los
libros.» Y andan por ahi las gentes identificando los libros
de mano que tuvo Galdds. (No hay nada méas? La correspon-
dencia que publicamos, con ser corta, nos da otra medida
y otra hondura—escrupulosidad y esmero en la seleccion
de los materiales histéricos—de la obra galdosiana. Hay
enellaun aire de vida, un reflejo de humanidad agitada por
pasiones contrapuestas, una perfecta correspondencia entre
los ambientes y los caracteres, que es primory maravilla.
Para conseguir ese efecto de realidad—suma de mindsculos
detalles yuxtapuestos—, Galdos buscaba la fragancia de los
recuerdosy de las imagenes personales, de lo no contamina-
do por preocupaciones adjetivas, para llevarlos a sus esce-
narios novelescos. Hay, como no, el arrimo del libro; pero
también lo otro, que es lo que da lozania al relato y a la
intriga®.

En el siglo xvii se inventan el piropo y el requiebro a
Madrid. Es cuando el oso comparte cuarteles con grifos de
oro. Los escritores glorifican—absurdamente—a la Villa.
Topicos. Pero también, y esto es lo principal, se describe
minuciosamente su vida, la grandeza de las cosas matriten-

(1) Ai.»s, Leopoldo: B. Pires Galdfis. Estudio crjiicobio%réafico. Madrid, 1889. pag, 34.
i2) Las cartas muchas veces declaran su carencia de noticias directas, y ias tiene que
sustituir con apuntes de libros.

8



ses y el quehacer de las honradas gentes que poblaban <la
yema y ombligo del mundo». Hasta Gald6s no volvemos a
encontrar a Madrid como fondo de accion literaria. Desde
su época de estudiante recoge apuntes precisos de las diver-
sas fisonomias madrilefias™””. Adopta el paisaje de la ciudad
como suyo, y olvida el nativo, nota diferencial con los es-
critores de su generacién o grupo. Clarin hizo sagazmente
la observacion: «Es el primer novelista de verdad, entre los
modernos, que ha sacado de la corte de Espafia un venero
de observaciony de materia romancesca, en el sentido pro-
piamente realista, como otros tantos lo han sacado de Paris,
por ejemplo. A Madrid debe Galdds sus mejores cuadros
y muchas de sus mejores escenas, y aun muchos de sus
mejores personajes.»®’ En los Episodios y en las novelas
encontramos deliciosas impresiones del Madrid que él co-
nocidé. Escenarios que han desaparecido o se han transfor-
mado. No tenemos mejor guia sentimental de la Villa en el
siglo XIX que las descripciones galdosianas. Topografia y
vida de algo que, siendo tan nuestro y tan préximo, ya en-
tra dentro de la arqueologia de la ciudad y exige estudio.

(1) «Mishoras matutinas las pasaba en la Unirersidad ... Asistiayo conintercadcncia
a las catedras de la Facultad de Derecho, y con perseverancia a las de Filosofiay Letras...
Pero sin faltar absoluuraente a mis deberes escolares, haciayo frecuentes novillos, movi-
dode un recéndito afan, que llamaré higiene o meteorizaciéon del espiritu. Ello es que no
podia resistir la tentacion de lanzarme a las calles en busca de una catedra y ensefianza
mas amplias que las universitarias: las aulas de la vida urbana, el estudio y reconocimien-
to visual de las calles, callejuelas, angosturas, costanillas, plazuelas y rincones de esta
urbe madrilefia, que a mi parecer contenia copiosa materia filoséfica, juridica, canénica,
econémica,pollticay sobretodo literaria.» Galdés: GuiaespiritualdeEspafa{enl.&"az6n
de laSin razén). Madrid, 1915, pags. 252-253.- A 1as: Op. clt,,pdg. 34: «Si tuviera espacio,
recordaria la aencia de Madrid que posee Galdés y el placer que causa recorrer con él
los barrios bajos, escudrinando curiosidades y evocando escenas histéricas en el lugar de
la escena,»

(3) A1uas: Op. cil., pag. 17-
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y cuya lectura despertd en mi la aficion a las picaras letras y es-
pecialmente a los escritos de costumbres.
Ruego a V. que sea indulgente con esta barrabasada infantil.
Su respetuoso amigo y discipulo,
Benito Pérez Galdos.

Le envio a V. el tomo de Trafalgar y aprovechando sus ge-
nerosos ofrecimientos, me tomaré la libertad de ir a apropiarme
algo de lo mucho que V. sabe y que me servird de base para la
segunda serie de novelas nacionales.

Madrid, 18 de Mayo de 1875.
s/c Serrano, 38, 2.°

Vale.

Contestacion:
23 de mayo 1875.

Mi estimado amigo: He recibido con su apreciable carta el
tomo de Trafalgar, Gnico que no tenia, y el periédico en que
usté insertd hace ocho afios un articulo por extremo laudatorio
de mi personay escritos. No tenia ciertamente noticia de él, y
por supuesto ignoraba el buen concepto que merecia a un joven
que nacié después que yo dejé de escribir. Esto mismo me ha
sucedido conTrueba, Pereda, Valera, Alarcon, Castroy Serrano
y otros distinguidos escritores, lo cual es para mi sumamente
lisonjero, porque esa nueva generacion es para mi la posteridad,
y no rae atrevi nunca a esperar de ella juicio tan favorable.

Usted no sabe que me procuré su conocimiento impresio-
nado por sus excelentes Episodios, y sin asomo de envidia por-
que usted habia realizado un pensamiento mio y que yo por mi
edad no puedo convertir en hecho. Sin embargo, si el Cielo me
dispensara algun tiempo mas de vida, puede que algo diera al
papel de lo mucho que rebosa en mi prodigiosa memoria. Entre
tanto, ya le tengo dicho que cuando quiera consultar algin punto
referente a las épocas que abraza su nueva serie puede hacerlo
con franqueza, y aun acaso le podré dar nuevas notas respecto
a la primera corte de Fernando, del 14 al 20.

14



S. D. Ram6n de Mesonero Romanos.

Muy Sor. mio y respetable amigo: hallandome ya en lucha,
a brazo partido, con las Memorias de un cortesano de 1815, creo
que me sera imposible salir adelante si no utilizo sus bondadosos
ofrecimientos. Sin mas auxilio que los apuntes que de libros he
tomado, me encuentro rodeado de oscuridades, y lo que es peor,
expuesto a faltar a la verdad de un modo lamentable.

Me tomaré, pues, la libertad de importunarle a V. con algu-
nas preguntas. Entre tanto le ruego que pase la vista por la pagi-
na 89 del libro que con ésta le remito, para ver si puede ilustrar-
me respecto al misterioso suceso de la porcelana rota, que en
dicho libro aparece como muy sabido de todo el mundo y que
yo ignoro.

De mafiana a pasado, con la venia de V., iré a molestarle,
deseoso de adquirir noticias sobre una época tan interesante.
Ruego a V. que me dispense la franqueza, motivada por el vivo
deseo de aprender, que mueve hoy a su afmo. amigo y discipulo,

B. Pérez Galdos.

Madrid, miércoles 27 Oct.

Serrano, 38,2 °

Anexo:

Fisonomia fisica del dugue de Alagon.
Chamorro.

15



Ostalaza.

Lozano de Torres.

Ugarte.

El duque de San Carlos.

D. Pedro Ceballos.

D. Martin Garay.

Vida doméstica de D. Antonio Pascual y de D. Francisco

y D. Carlos, infantes.

16

Dichos y agudezas de Fernando VII.

Anécdotas galantes.

Trato, modales, conversacion del Rey.

¢Chamorro era criado de librea?

Noticias privadas y cronica escandalosa de la Camarilla.



S. D. Ramoén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo: senti mucho no hallarme en casa, dias
pasados, cuando V. tuvo la bondad de venir a visitarme. Por mi
parte, tendré el gusto de pasarala de V., porque concluidas
las memorias de un Cortesano y necesitando nueva adquisicion
de primeras materias para el tomo siguiente, me tomaré la
libertad de molestar a V. otra vez.

Desearia mucho copiar los versos alegéricos y encomiasticos
gue se publicaron con motivo de la entrada en Madrid de Isabel
de Braganza, segunda esposa de nuestro narisotas. Aunque re-
pitio V. algunas de estas composiciones delante de mi, no
recuerdo ni un solo verso de ellas.

De esta y otras cosas preciosisimas espera hacer acopio imo
de estos dias, contando con el beneplécito de V. Su afectisimo
amigo y atento g. b. s. m.,

B. Pérez Galdés.

Madrid, Nov. 23 de 1875.

s/c Serrano, 38.

Como la obra de Pressas me suministra diversas noticias para
lo que ahora voy a emprender, me tomo la libertad de disfrutarla

algunos dias mas.
Vale.

17
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S. D. Ram6n de Mesonero Romanos

Mi respetable amigo: la razon de no haber pasado por su casa
de V. fué que habiendo dado a la continuacion de las Memo-
rias del cortesano giro distinto del que en un principio pensé,
no queria molestar a usted, reservdndome sus complacientes
ofrecimientos para mejor ocasion.

He concluido ya el referido tomo colocando la accién entre
los afios 19y 20 con muy pocos incidentes historicos. Ahora em-
pezaré la época del 20 al 23, para la cual, si usted no se digna
venir en mi auxilio, me veré muy apurado.

Con la presente remito a V. la obra de Pressas que me ha
sido de gran utilidad. No se la habia devuelto a V. antes porque
hace pocos dias me he valido de ella para mi trabajo. Sentiria
en el alma haber retenido dicho libro en mi poder més tiempo
del conveniente: pero si asi ha sido, le ruego que me dispense
el abuso, considerando el gran auxilio que Pressas podia pres-
tarme.

Tendré el gusto de verle a V. en su propia casa dentro de al-
gunos dias, con la esperanza de que nuestra conferencia sea
ahora, como siempre, altamente provechosa para su afectisimo
amigoys. s., g. b. s. m,,

B. Pérez Galdos.

Madrid, 17 B'ebr. 76.

Serrano, 38, 2®
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S. D. Ramo6n de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo: ruego a V. que me perdone mis des-
cuidos y morosidades. Sirvame de disculpa las muchas ocupa-
ciones que tengo y que a menudo me hacen pasar por descortés,
y lo que es peor por desagradecido.

Siento decir a V. que me es indispensable abusar de su bon-
dad nTigg cuantas horas en un dia proximo; pero me hallo tan
desorientado, tan lleno de confusiones al tratar de hacer el
Grande Oriente, que no sé como voy a salir de este trance ma-
sonico. He escogido para asunto principal la conspiracion y
muerte desastrosa de Vinuesa. Mi mayor deseo es conocer al-
gunos antecedentes anecdéticos y rasgos fisondmicos de varios
personajes de aquélla época, tales como Romero Alpuente,
Golfin, Moreno Guerra, y sobre todo del célebre D. José Ma-
nuel Regato.

Pero no quiero marearle a V. antes de tiempo y me reservo
las preguntas e impertinencias para el dia de la leccion que sera
en lo que queda de semana o en los primeros de la proxima.

Se repite de V. afmo. amigo y discipulo,

B. Pérez Galdos.

s/c Serrano, 38, 2"
7 de Junio 76.
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Anexo:

Desearia tener todas las noticias posibles acerca de la per-
sonay caracter y fisonomia de los personajes siguientes:

Romero Alpuente.

Félix Mejia.

Moreno Guerra.

D. José Manuel Regato.

El Ministro Feliu.

Copons y Navia.

San Martin.

Capaz.

Palarea.

San Miguel.

Varias obras escritas por masones aseguran que era Gran
Maestre del orden masénico en 1821y 22 D. José Campos, direc-
tor general de Correos. De este hombre oscuro nada dice la
Historia.

¢Donde estaba la logia masonica? ElI Antiguo Madrid que
indica la residencia de la Asamblea de los Comuneros, creo que
no dice nada de las logias masonicas.

Las noticias de trajes para ambos sexos contenidas en el ar-
ticulo Fisonomia de nuestra sociedad en 1825 ¢pueden aplicarse
a 18217

Canciones del Tragalay el Lairon.

¢Dénde estaba La Cruz de Malta?

¢Como era el uniforme de milicianos en 1821y 22?

El duque del Parque: ¢qué personaje era éste? ;,como era?
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S, D. Ramoén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo; estoy en el 7 de Julio, més desorientado,
mas ignorante, mas confuso que nunca. No pasaré, pues, del
jueves o viernes sin permitirme ir a su casa para que su amena
conversacion de V. me sugiera alguna idea feliz.

:Coémo era Morillo?

¢Y San Martin?

¢Y D. Victor Saez, que si bien no figurd hasta el 23 me con-
viene presentarlo desde ahora?

Dispénseme V. tantas molestias y hasta mafiana o pasado.
Se ofrece de V. como siempre su afectisimo amigo y discipulo,

B. Pérez Galdés

25 de Octubre 76.
s/c Plaza de Coldn (esquina a la ronda de Sta. Bérbara)
num. 2, 37 izda
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S. D. Ramén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo y maestro; su afectuosa carta me ha dis-
gustado, infundiéndome ei temor de haber retardado el cumpli-
miento de un deber muy grato para rai que con V. tengo con-
traido. Pero debo asegurarle que si no ha recibido ain el tomo
de los Cien mil hijos, no ha sido por descortesia ni por desafecto
a una persona que me inspira tres sentimientos igualmente pre-
ciosos, a saber; respeto, admiracion y agradecimiento.

Si no ha recibido V. aquel libro, ha sido porque desde su
aparicion formé el proyecto de llevarselo yo mismo, con lo cual,
como suele decirse, mataba dos pajaros de un tiro.

No he ido ain porque me lo han impedido primero algunos
dias de enfermedad, después ocupaciones que me tienen esclavo,
entre ellas corregir la segunda parte de Gloria, que es mi prin-
cipal rompecabezas. _ .

Por la misma razon expuesta, no le envio hoy el libro, insis-
tiendo en mi idea de llevarlo yo mismo, como haré dentro de
breves dias.

Le da las gracias por su benevolenciay se repite de V. afecti-
simo amigo y discipulo.

B. Pérez Galdos.

Abril 19 [1877]
Plaza de Col6n, 2, 3°
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Contestacion:

Inmediatamente, me entreg-ué a la lectura de Los cien mil
hijos de San Luis, y aseguro a usted que me ha causado la
mayor complacencia, admirando (lo digo con franqueza) la po-
derosa inventiva de usted, la sagacidad y destreza para conti-
nuar en los términos méas brillantes el desarrollo de su drama
y combinarlo acertadisimamente con la marcha de los sucesos
historicos.

Es una especialidad en que no tiene usted rival, y me admira
mas cuanto que habiendo sido testigo (acaso ya Unico) de esos
sucesos, y hablando con usted largamente sobre ellos, estoy en
el caso de apreciar la inmensa fuerza de intuicion con que
usted, con su clarisimo ingenio, se hace duefio de situaciones,
caracteres y periodos histéricos que solo ha podido escuchar
de mi boca o leer en tal o cual libro o periddico.
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Fragmento de una carta de Ramo6n de Mesonero Romanos
a Galdds (6 Diciembre 1877):

... No quiero dejar para nuestra entrevista el placer de felici-
tar a usted por su Gltimo precioso episodio E I terror de 1824, que
no dejé de la mano hasta doblar su ultima hoja: tanto fué el inte-
rés que me inspird y la admiracion que en mi produjo, como los
anteriores. Con todos ellos se ha colocado usted a una altura
superior como filésofo, como creador de caracteres admirables,
como dramatico-novelista y como narrador sencillo, discreto y
halagtiefio. Sobre todo, es sorprendente, y mas para mi que para
ningun otro, la intuicién con que se apodera usted de épocas,
escenas y personajes que no ha conocido y que, sin embargo,
fotografia con una verdad precursora. Ya dije a usted en otra
ocasion que en tal concepto no tiene rival y que sus novelas
tienen mas vida y ensefianza ejemplar que muchas historias.

Esta Gltima, sin embargo, no alcanzara tanta popularidad
como las otras, porque en ellas apenas si hay drama, es decir,
intriga amorosa, que es lo que busca la mayoria de los lectores,
y tampoco nuevos personajes, excepto los historicos; pero para
mi, que he conocido éstos y la época que describe, tiene un
encanto singular.

Algunas inexactitudes se han escapado a su pluma o su me-
moria; pero, en general, de poca monta y que yo sélo puedo
notar. Por ejemplo, yo hubiera dilatado algunos dias mas la si-
tuacion que da lugar a la pintura de los milicianos, y las insig-
nes tropelias de que fueron victimas, y no digo fuimos porque
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yo, por providencia divina y mi inspiracién afortunada, tuve
la suerte de escapar de sus desmanes dando un largo rodeo y
viniendo por Alcala.

La Superintendencia de Policia no e.staba (acaso me equivo-
que) en la Cércel de Corte, sino en la calle de Atocha, Casa de
las Columnas, frente a la de Relatores. La antigua Céarcel de
Corte, osea el antiguo Convento de los Padres del Salvador, for-
maba una sola mansana con la Audiencia y entre ambas habia
comunicacién interior; la capilla de aquélla, situada hacia la calle
del Salvador, con la misma capilla del antiguo convento.—Creo
que en 1824 no nombraron ministro a Calomarde; tampoco vino
la Compafiia Monteasor-Jubrica hasta bastante después (1836), y
el actor Guzman hacia ya algunos afios que formaba las delicias
del publico de Madrid.

Otras varias cosillas podria advertir; pero como digo, son de
poca monta y sélo si desapruebo, por completo, la nota estam-
pada en la pagina 343, referente a las palabras del tirador de
oro y capitan de la Milicia Nacional Don Pablo Iglesias, en
cuanto al colgarselas al interesantisimo personaje Don Pa-
tricio Sarmiento revela usted inoportunamente otra idealidad
robandole el caracter historico con que ya le habiamos aceptado.
Esto es, amigo mio, una falta del caracter del escritor en que no
sé como usted ha incurrido, pues tanto valdria que Cervantes
hubiera revelado candidamente, a Gltima hora, que Sancho o
Don Quijote eran personajes creados por la fantasia.

Y esto, precisamente, con respecto a usted, cuando acaba de
interesarnos y conmovernos tiernamente con la admirable esce-
na de la Capilla {que pudiera firmar Victor Hugo) y cuando el
lector se encuentra dispuesto a llorar por aquel fanatico sublime,
gue usted le ha presentado como ejemplo real y verdadero de
las iniquidades cometidas en aquella infausta época.

Basta ya de reprimenda pedantesca. Repito mi parabién...
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S. D. Ramdén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo y maestro: he leido con la alegria que
es natural su gratisima carta, doblemente lisongera por venir de
quien viene. Aunque rebaje lo que diputo inspirado por su bon-
dad, siempre quedara bastante para producirme grandisimo
contento y orgullo. Y no so6lo aprecio sus manifestaciones en-
conrageantes por la autoridad de quien me las hace, sino porque
me compensan de la frialdad que encuentro en el puablico y del
desvio de la prensa, la cual estd ya tan envilecida, que no
presta atencion alguna a las obras de literatura (salvo las de
teatro) si no le pagan a peso de oro los reclamos indecentes que
han de mandarse, por afiadidura, redactados por los mismos
autores.

Esto es vergonzoso. En tal situacion he decidido fiarlo todo
a la buena de Dios, y prefiero el silencio absoluto del cuarto
poder del estado a sus venales elogios. Si la prensa ayudara un
poco, mis libros podrian tener algunos lectores, no muchos, por-
que este bello ideal no lo veremos realizado en laactual genera-
cion. Daverglenza leer la prensa periddicay no hallar articulos
criticos ni literarios. Espafia, a juzgar por sus periédicos, es un
pais sin literatura, y todos los que cultivamos las obras de ima-
ginacion estamos de mas.

Se publica un libro bueno o malo, ¢(No es este un aconteci-
miento digno de estamparse para que lo sepa el pais? Pues no;
la prensa no le dice aV. una palabra, si V. no lo paga a diez
reales linea. Me refiero a la publicacién de la simple noticia
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referente a la publicacién del libro, pues si se trata de elogiar-
le, la tarifa, las humillaciones y las dificultades crecen de lo
lindo.

En cambio esa misma prensa ocupa la atencion del pais con
mil sandeces y con la nauseabunda politica de personas. Cual-
quier zascandil politico de cuarta fila esta seguro de que no da
un paso por la calle, ni saluda a un amigo, ni come en fonda sin
que al dia siguiente lo sepa el pais entero, y aun se preocupe
mucho de ello.

Habia pensado escribir a V. muy poco para no molestarle;
pero en tocando este tema que me irrita lo que no es decible,
llenaria una resma. Crea V. que si yo viviera de las letras, me
habria muerto de hambre. Verdad que en tal caso hubiera re-
nunciado muy pronto a ellas, dejando de escribir novelas: habria
sido empleado, metesillas de algin ministerio o espolique de
algin hombre politico, y entonces, quizas, quizas, habria tenido
el gusto de ver que los periddicos hablaban de mi siempre que
estornudara.

A pesar de esto es tal mi constanciay mi fe en el porvenir
de lanovela espafiola que seguiré cultivando este género lite-
rario (sucesor del dramatico que muere) y sin desmayar un
punto.

Todas estas reflexiones me las ha sugerido su carta, la cual
si apareciera mutatii mutandii en letras de molde, seria para
mis relaciones con el publico (dada la autoridad de la firma)
como vox coeli. No interprete V. mal este rasgo de pueril vani-
dad; es que las circunstancias desarrollan a veces en nosotros
cualidades malas que nunca debimos ni creimos tener. Reco-
nozco mi vanidad; pero es fuerza convenir en que V. es, hasta
cierto punto, causante de ella por su exagerada benevolencia
conmigo.

Al indicar que me convendria la publicacion de su carta, he
querido expresar mi deseo de que se hagan publicas las carifio-
sas apreciaciones que he merecido del primero de nuestros es-
critores de costumbres.

Siento haber incurrido en los deslices que V. me sefiala.
Algunos provienen de precipitacién, algunos de ignoranciay el
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de la nota fué una tonteria que yo mismo no comprendo. Tanto
le agradezco las reprimendas como los placemes.

Estoy escribiendo un tomo de Novelas espafiolas contempo-
rdneas. Dentro de algunos dias tendra el gusto de verle su
afectisimo amigo y agradecido discipulo,

B. Pérez Galdés.

Madrid,
9 de Diciembre 77.
s/c Plaza de Coldn, 2, 3.°

Contestacion:
13 Diciembre 1877.

Tiene usted razon que le sobra para quejarse de esa indife-
rencia, de ese desvio injusto con que trata, o mejor dicho, deja
de tratar la prensa periodistica a las producciones del ingenio,
como no sean las mezquinas pruebas que de él se dan en los tea-
tros y aplaude el vulgo, a quien, como decia Lope, <... esjusto
hablarle en necio para darle gusto.

Pero esto siempre ha sido lo mismo entre nosotros; en primer
lugar, porque los periddicos sélo dan atencion a la politica, que
es su comidilla o, por mejor decir, en lo que funda su comidilla
y sus medros, Yy, luego, que si algo destinan a las obras literarias
es a lo que tiene relacion con ellos y sus respectivas pandillas,
que, por su misma insignificancia, no puede inspirarles celos
0 envidias...

No desmaye usted, amigo mio, y ya que tan profunda voca-
ciony tan relevantes medios tiene para cultivar la novela (que
es hoy dia la forma més adecuada para pintar la sociedad y des-
plegar el ingenio) continde firme en su propésito, y luego que dé
de mano a los tres que aun le faltan de sus preciosos Episodios,
hagalos usted independientes o sueltos, como los de Gloriay
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Dofia Perfecta y concluird usted, al fin, poravasallar al publico,
a la opinidn de los doctos y a los criticos.

Ya tiene usted mucho, mucho adelantado, con el primero; y
aun de los altimos, (aunque es una excepcién notabilisima) tiene
el primero de los actuales, mi amigo Revilla, aunque es lastima
que publique sus excelentes ai'ticulos en revistas y periodicos
poco leidos. Al escribir a usted mi carta anterior, sélo obedeci
al impulso de mi caracter, que no pierde ocasion de alabar, esti-
mular y encauzar los escritores y autores (poquisimos, por des-
gracia, que a mijuicio lo merecen), y lo mismo hice siempre,
sin la més minima sombra de envidia con Larra, con Segovia,
con Calderon, con Trueba, con Pereda, con Castro y Serrano,
con Alarcény con Valera, que son, con usted, la escasisima plé-
yade de ins&mosprosistasyhiimoristicos contemporaneos, Y en
cuanto a los poetas, ninguno ha ensalzado comoyo a los que vei-
daderamente merecen ese glorioso titulo, que hoy, a mi ver, se
encierran en Campoamor, Griloy Nufiez de Arce, en lo lirico,
y Garcia Gutiérrez, Rubi, Ayala y algin otro, en lo dramatico.
Por lo demas, no lo he dado a la estampa sin comunicarlo cara
a caraa los autores y a todo el que me ha querido escuchar.

Sabe usted, amigo mio, que lo mismo hice con usted, cuando
al leer los primeros Episodios, deseé conocerle personalmente y
manifestarle miadmiracion, simpatiay verdadera sorpresa por
esa virilidad de su inteligencia y delicado estilo de su pluma,
y le brindé, con toda sinceridad, con los infinitos y profundos
recursos de mi memoria, para hacerle algin tanto mas llevadera
su animosa empresa de tratar de épocas y de hombres que yo
conoci y usted no.

Algun dia, si se me presenta ocasion (o acaso para el ultimo
tomo) trazaré un bosquejo critico de su obra.

Entre tanto, no tengo inconveniente en que usted haga el uso
gue guste de aquella desalifiada carta o de parte de ella que le
escribi dias pasados, aunque a vuela plumay sin sospechar si-
quiera que usted la habia de encarecer tanto.
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S. D. Ramoén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo y maestro: un milldn de gracias por sus
Memorias del Setentén, que leo con inmenso atractivo, por lo
mismo que he tratado de conocer mediante la imaginaciéon una
época ya remotay que V. nos presenta ahora con todos los en-
cantos de la verdad, del estilo y de una gracia sencilla y atica
verdaderamente desesperante.

No se puede concebir un Setentdn que parezca mésjoven por
la maestria con que cautiva al lector. Es de esperar que tan
magnifica obra se imprimird en tomo para mayor esplendor de
la fama imperecedera del Curioso Parlante.

Tengo el gusto de enviar a V. Un voluntario realista y se
repite de V. affmo. amigo y admirador,

B. Pérez Galdos.

7 de Mayo 78.
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S. D. Ramon de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo; recibi en efecto los nimeros de la ilus-
tracion acompafiados de una amabilisima carta de V. y sino le
contesté en los dias transcurridos desde aquella fecha, fué por-
gue pensaba darle personalmente las gracias por su fino obse-
quio y mil parabienes por su perseverancia en proseguir estas
admirables memorias que son, a mi juicio, no sélo lo mejor,
sino lo Unico que tenemos en este género de historia anecd6-
tica. Los contemporaneos han sido muy descuidados en esto, y
como V. sabe mejor que yo, los literatos o politicos insignes se
van muriendo sin decimos nada de lo que han visto en el intere-
santisimo periodo del siglo presente en su primer tercio. V. ha
dotado a la literatura contemporanea de una obra interesanti-
sima que suplird con ventaja a las narraciones puramente histd-
ricas, sin incurrir en las falsedadesy desvarios de lanovela. Las
Memorias, género tan poco cultivado entre nosotros, tienen el
encanto de la verdad mas pura, y si a esto se une el atractivo
que les presta una personalidad literaria de tanto vuelo como
la del Curioso parlante, resulta im conjunto que escede en
interés (no me cansaré de repetirlo) a la historia neta y a todas
las novelas posibles.

Lo que importa es que V. persevere y no levante mano de
las Memorias de un Setentdn, segun el plan que tuvo la bondad
de mostrarme, para que admiremos en todo su vasto conjunto
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este gallardo esfuerzo de ingenio, de estilo y de memoria, que
durarad tanto como sus hermanas las incomparables Escenas
matritenses.

Creo que este juicio, no por ser de un principiante, deja de
ser conforme al de la totalidad de los lectores de la Ilustracion.

Tendré el gusto de visitarle cuando termine lo que ahora
me preocupa. Entre tanto saluda afectuosamente y siempre con
respeto y admiracion al maestro y amigo, sus. s. g. b. L m..

B. Pérez Galdés.
Madrid.
28 de Sept. 78.
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Sr. Dn. Ramon de Mesonero Romanos.

Mi estimado amigo y maestro: he recibido con gusto y leido,
como siempre, con sumo placer la Gltima parte de las Memo-
rias de un setenton, obra que por si sola formaria el nombre y
la reputacion de un distinguidisimo literato; y doya V. las més
espresivas gracias por la fineza que me hace al enviarme el nd-
mero correspondiente de La llustracion.

Ruego a V. deseche la suposicion de que pudiera disgustarme
la nota en que me hace V. la distincién de citar mi nombre (1),
pues es precisamente lo contrario de lo que V. ha sospechado.

Concluyo manifestando a V. que tan pronto se ponga al pu-
blico el 2° tomo de mi obrita en prensa, que ser& en los prime-
ros dias de la proxima semana, me cabrda la satisfaccion de en-
viarlo a V. junto con el que ya ha visto la Itoz.

Con este motivo se repite suyoaffmo. am.“, admirador y dis-

cipulo, g. b. s. m., A
'pulo. 4 B Pérez Galdos.

Diciembre 13/78.

(@ Memorias de un seienti)ii, Madrid, 1, 1831, pag. 183

«Este mi propésito infantil, al que resisti constantemente toda mi vida por no rozarme
con la politica en mis modestos escritos, lo lie visto realizado, sincelos, antes bien con
gran contentamiento mio, por mi joven amigo i>, Benito Pérez Cnldis, en uno de sus pre-
ciosos Episodios nacionales, quetitula Un cortesano de 1815. -En el ha sabido trazar un
cuadro acabado de aquella corte y de aquella época, en que no se sabe gné admirar méas.
si la misteriosa intuicién del escritor, que por su edad no pudo conocerla, o la sagacidad y
perspicacia con que, aprovechando cualquiera conversacion o indicaciones que hubo de
escuchar de mis labios, ha acertado a crear una nccidéa draméatica con tipos verosimiles,
casi histéricos, y desenvolverla en situaciones Interesantes, todo con un estilo lleno de
amenidad y galanura.»
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S. D. Ramén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo y maestro: bien quisiera que estos libros
fueran capones (en el sentido volatil de la palabra) para que al
enviarlos a V., no se desmintiera la costumbre de estos dias de
demencia gastronémica; pero pues no estd en mi mano alterar
las leyes de la naturaleza por quien es un libro no puede dejar
de ser un libro, ahi van los dos publicados de Le6n Roch, y me
quedo esperando a que V. me diga si saben a algo. Siempre
de V. affmo. discipulo y admirador,

B. Pérez Galdds.

Hoy 2-1[diciembre 1878].

Desearia conocer con la mayor exactitud posible al personage
de 1824, llamado Chapeton. Saber sus antecedentes, su historia,
su posicion social y tener noticias de su figura, edad, costum-
bres, etc.

Todo lo que se relacione con dicho personage serd de sumo
interés para mi, ademas recibiré con mucho gusto cualquier no-

ticia y anécdota de 1824.
B. Pérez Galdos.

Contestacion:

Al remitirme usted, con su acostumbrada amabilidad, pol-
los dias de Pascuas, los dos tomos de La Familia de Le6n Roch
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escusandose de que no fueran capones y deseando saber a qué
me habran sabido, diré a usted que me han sabido a Gloria, que
es bastante decirle para expresar lo que me ha astado, sedu-
cido y admirado.

Sin embargo, con mi natural franqueza, reitero a usted que
no simpatizo con ese género transcendental, ni en la novela ni
en el teatro, y esto no obsta para que, dado el caracter en que el
autor gusta colocarse, no hay ya mas que admitirla, por aquello
de tous les genres sont bons hors le genre ennuyeux, y espe-
cialmente, cuando (por desgracia) lo acometen hombres de la
talla de Victor Hugo, de usted y de Seilés.

Lamento, sin embargo, la influencia de semejantes talentos
en la republica literaria, asi como lamento la de Castelar en la
politica. Sobre todo, en cuanto el delicado punto de la religion
y del culto, quisiera no verle tan encarifiado con ese objetivo;
mas me encanta cuando, prescindiendo de €l y ateniéndose s6lo
a la naturaleza, como en Marianela, nos regala con su idilio de
amor, de sencillezy de ternura.

Tampoco puedo perdonarle que nos deje en espectativa del
tomo tercero, porque tal es el interés que usted sabe despertar
en el &nimo del lector que es cosa de no descansar hasta saber
el resultado de sus admirables creaciones.
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Madrid, 5 de Marzo de 1879. Plaza de Colén, 2, 3.°
S. D. Ramoén de Mesonero Romanos.

Mi distinguido y respetable amigo y maestro: no pasaran
muchos dias sin que vaya personalmente a solicitar de su amis-
tad, de su buena memoria y de su condescendencia algunas
noticias para el tomo de Los Apostélicos que voy a empezar
enseguida. Comprendo que esto es un abuso y casi Wn&frescura.
pues como autor de las inimitables Memorias de un Setenton.
no esta bien que V. se vea asediado por los pediglefios, necesi-
tando para si el caudal de noticias que forman aquellas riqui-
simas cronicas del siglo xix. Sin embargo debo manifestar
a V. que me contentaré con las sobras. Siendo, como es, su
ingenio de V. tan variado y el caudal de sus datos tan extraor-
dinario, espero que habra algo para mi. Esta novela abraza
desde el 29 al 32 y pienso poner en ella los famosos sucesos
de la Granja, la célebre bofetada dada a Calomarde por la infan-
ta Carlota. Por cierto que he oido sostener que no hubo tal
bofetada. También quisiera tener noticias de la fisonomia moral
y fisica del famoso Abarca, obispo de Ledn. Repito que si rai
peticion traspasa los limites de la curiosidad para entrar en los
de la frescura, debe eximirse de ser mi abastecedor de noticias
y detalles pintorescos.

He recibido el ultimo namero de la Ilustracion que contiene
las Memorias y las leeré enseguida con el deleite de siempre.
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Pensaba llevarle yo mismo el tercer tomo de la dichosa Familia;
pero pues me manifiesta tanto deseo de leerlo (el cual le agra-
dezco muchisimo) se lo mando hoy con la presente carta.

Se repite affo. amigo g. b. s. m.,
B. Pérez Galdos.

Anexo:
De 1829 a 1832

Deseo conocer:

La fisonomia fisica de Calomarde, su persona, sus modales,
su vestido.

Id. id. del obispo de Ledn.

> > del Conde de Negri.

> » del Comisario de Cruzada Sr. Varela.

¢Es cierto que existid la partida del Trueno? Quiénes la for-
maban.

Algo de Larra, Espronceda y demaés literatos de la pandilla
del café del Principe.

Noticias de D. Francisco Bruigas, de Barcenas (comerciante),
de Marcoartu (ingeniero) y de Miyar (librero)... Olézaga.

¢Es de esa época el Duque de Osuna (Don Pedro)?

Contestacion:

Segun indiqué a usted en nuestra conversacion ultima dias
pasados, verd por el articulo de la llustracion, que a la sazon
estaba ya en prensa, que el giro de mis Memorias me va llevan-
do a la narracién del progreso o renacimiento de nuestra litera-
tura, y a la semblanza de sus autoresa cuyo lado me toco traba-
jar en aquel sentido.

Por estas razones, rogué a usted que me dispensara si en las
noticias o explicaciones, en este punto no era tan explicito como
en la historia politica, y esto mismo le reitero, y puesto que us-
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Madrid, 18 de Mayo 79.
S. D. Ramén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo y maestro: la indicacion que V. me hace
en su apreciable carta ha llegado tarde porque la mitad préxi-
mamente del libro Los Apostolicos estd ya escrita y, lo que es
peor, impresa y publicada en el folletin del periddico EI Océano.
No obstante la parte que yo dedico al renacimiento literario es
relativamente insignificante, y como carecia de datos y noticias
anecdéticas, me circunscribi a hacer un retrato o semblanza de
cadauno de los mas notables poetas y escritores. No podia pasar
de ningln modo en silencio la aparicion de aquella ilustre plé-
yade, que constituia uno de los mas notables fenémenos de la
vida espafiola en el siglo presente.

Después he visto el admirable capitulo de sus Memorias, que
acaba de publicarse, y puedo asegurarle que ante él palidece de
tal modo lo mio que no hay comparaciéon posible. Fuera de la
gracia y amenidad inimitable que V. da a su escrito, hay en
él tal riqueza de conocimiento y verdad tan grande que si hoy
me fuese posible anular y hacer desaparecer lo que he escrito
sobre la misma materia, lo haria con gusto. Para mis semblan-
zas tuve que valerme de los articulos biograficos que general-
mente no dicen nada anecddtico y de algunas noticias cortas,
deslabazadas y oscurisimas que me di6 el Sr. D. Juan Bautista
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Alonso, pasante y amigo de D. Manuel Cambronero, a cuya
casa, segun entiendo, iban muchos literatos y poetas de la época.

Espronceda, Larra, Vega, Escosura y Breton son los que me
han ocupado hasta ahora. En la segunda mitad del tomo, pienso
hacer con méas atencién que los anteriores, la semblanza de
El curioso parlante, cumpliendo en esto un deber y rindiendo
el debido homenaje al que habiendo fundado en Espafa el cua-
dro de costumbre echd las bases de la novela contemporanea.
No sé qué tal saldré del paso.

De Ol6zaga me ocupo algo; pero solo presentandolo como
participe de la conjuracion de Bruigas.

En resumen ni el desarrollo de la accion que se presenta difi-
cilisima en este tomo, ni mi escaso conocimiento de la vida de
los literatos de 1830me permitira dar al estudio del renacimien-
to literario sino una parte muy secundaria del libro. Si V. me
hubiera hecho la advertencia que contiene su carta, quizés
habria guardado absoluto silencio sobre el particular, Por lo
demas lo hecho por rai es de tal insignificanciay contiene tantos
errores {como veo por el articulo de V.) que casi puede asegu-
rarse que le dejo a V. todo entero este hermoso asunto.

Pronto verd V. el libro de Los Apostélicos y verd que mis
semblanzas literarias son tales que no las conocerian ni los
mismos retratados en ellas. A la de EIl Curioso pienso darle
cierta novedad presentdndole de una manera indirecta, es decir
que ofreceré un cuadro en que salgan a relucir D. Homobono
Quifiones, D. Pascual Bailon Corredera y otros tipos gréfi-
cos creados por V. y que saldran acomparados de su ingeniosi-
simo autor. Agradeceré a V. que me haga sobre el particular las
observaciones que crea oportunas, bien sea que le agrade o bien
gue le disguste mi pensamiento; pero seguro estoy de que esti-
mard mi empresa como encaminada a enaltecer como se merece
tan eminente autor.

Mi libro abraza desde 1829 a 1832. Empieza con la entrada de
Cristina y concluye con la célebre bofetada. La parte politica
ocupa, como es natural, la mayor parte y no sé qué daria por
tener noticias intimas de toda aquella gente. Me desenvolveré
como pueda. En lo que ya esta publicado, méas es lo que perte-
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S. D. Ram6n de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo; la enfermedad de un sobrino mio (que ya
felizmente est4 fuera de peligro) me impidio ir a ver a V. desde
el primer dia como era mi deseo y mi deber. Doy a V. esta ex-
plicacion para que no atribuya a descuido ni a descortesia mi
falta. No me marcharé, pues a Santander, sin tener el gusto,
para mi siempre grandisimo, de ver a V., de hablarle y de oir
sus advertencias y consejos, que siempre me son necesarios.
Entretanto se repite de V. afmo. amigo y discipulo.

B. Pérez Galdos.

Hoy lunes 2 Julio.
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Madrid, 5 de julio.
S. D. Ramén de Mesonero Romanos.

Mi respetabilisimo amigo y maestro; puesto ya el pie en el
estribo, escribo a V. para despedirme, pues me marcho a San-
tander huyendo del calor, del trabajo, de las cuartillas de las
piTiebas etc. Ayer he concluido Los Apostdlicos, el cual libro,
luego que salgan los ultimos folletines de EI Océano se publi-
cara en forma de tomo. V. lo recibird enseguida que salga y
podra ver lo que acerca de las siluetas he hecho alli- Sobre este
particular confirmo a V. lo que en mi ultima le dije. En lo res-
tante, la falta casi absoluta de datos y noticias ha sido causa de
que el libro esté bastante desmedrado en punto a hechos histo-
ricos. He tenido que suplir esta falta con la invencion, la cual
sabe Dios como habra salido. Desgraciadamente, aunque pude
seguir la pistaa D. Ramén Semet y averiguar su domicilio, este
sefior march6 a Segoviay me quedé .sinverle y sin adquirir no-
ticiaalguna de lo de la Granja, de modo que esta parte™del libro
la he desempefiado a ciegas, solo ayudado de la imaginaciony
de lo poquisimo que la historia dice.

No he realizado tampoco, a causa de las dimensiones del
libro, lo que pensaba hacer acerca del Curioso Parlante. Obli-
gado a dejar para el ultimo tomo la semblanza completa de esta
figura literaria, no quise sin embai'go, dejar de apuntar algo y
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alli puede V. ver hacia los ultimos capitulos de Los Apostolicos
un eshozo ligero. Me alegraré mucho de que este libro, hecho en
tan malas condiciones, no le desagrade. Imposibilitado de des-
pedirme personalmente, me pongo a sus 6rdenes en Santander.
Gobierno militar.
Suyo afmo. amigo y discipulo,
B- Pérez Galdds.

Al reverso de la carta:

*Administrador de la Guirnalda.

Calle del Barco, 2 duplicado, piso 3®

Segln esa carta del Sr. Pérez Galdos me seria remitido su
libro de los Apostdlicos inmediatamente que se publicase, y ha-
biéndose verificado esto hace muchos dias, no lo he recibido,
sin duda por olvido, en cuyo caso espero le sea entregado al
dador.

Mesonero Romanos.
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Santander, 14 Oct. 79.
S. D. Ramén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo y maestro; recibi su gratisima del 30 de
Setiembre, y habia aplazado el contestarle esperando hacerlo
cuando estuviese metido en la faenade Unfaccioso masy algu-
nosfrailes menos, para rogarle al mismo tiempo que venga en
mi auxilio con su memoria, su amabilidad, su talento y sus con-
sejos. La circunstancia de ser mi hermano Gobernador militar
de esta plaza y de estai- aqui parte de mi familia, me detiene
aqui por algln tiempo, y para no dejar de trabajar, he empezado
el altimo tomo de los Episodios para concluir de una vez esaya
larga coleccion y poder dedicarme a otros trabajos mas de mi
agrado.

Encuéntrome aqui sin otros materiales que la Historia de
Fernando F/Zqgue me ha servido de guia durante los 20 tomos
y ViHistoria de la Masoneria por D. Vicente Laiuente. Con
estos elementos y la poca inventiva de que puedo disponer ten-
go que hacer el tomo. Saldrd como Dios quiera. Si V. me pudie-
ra dar alguna idea, aunque no fuese sino los restos de sus mag-
nificos articulos, se lo agradeceria. El hecho principal que desea-
ria conocer es el de el degtello famoso.

Lei el articulo de EI Parnasillo. que me parecié de perlas,
como obra de tales manos, y a su lado hace en verdad un papel
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muy triste la resefia descolorida y pobrisima que yo hice del re-
nacimiento literario. Nada me dice V. de Los Apostélicos. Pre-

sumo que no le habréan gustado.
No iré a Madrid hasta dentro de unos meses. Entre tanto me

tiene V. a sus Ordenes en el Gobierno Militar de Santander.
Como siempre, su afectisimo amigo y discipulo,

B. Pérez Galdés.
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S. D. Ramo6n de Mesonero Romanos.

Mi distinguido amigo 3" maestro; en la soledad en que nhoia
vivo he tenido tiempo para leerme de cabo a rabo todas las Me-
morias de un Setentdn y aunque ya las habia sab6reado a trozos
en la llustracion, en la presente ocasién me ha parecido maés
maestra la pluma que ha trazado aquellas paginas llenas de
vida y juventud, y mas grande el encanto de aquella narra-
cion facil, amena, deliciosa por el admirable consorcio que en
ella hay de la verdad historicay de la imaginacion del artista.
Ya sabe V. cudnto admiro su prosay su manera singularisima
de narrar y pintar, manera o estilo de la cual nos serviamos los
gue con mayor o menor fortuna nos dedicamos a cultivar la lite-
ratura de costumbres en forma de fabula o en forma de cuadro.

Estoy dedicado a la holgazaneria. En Octubre préximo reanu-
daremos las tareas literarias. Salgo mafiana para Asturias con
objeto de ver algo nuevo. Dentro de ocho dias regresaré a ésta.

Suyo siempre afectisimo discipulo.

B. Pérez Galdds.

Sant[ander], 1.° de Julio 80.
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Sr. D. Ramoén de Mesonero Romanos.

Mi respetable amigo y querido maestro; ésta no tiene mas
objeto después de saludar a V., que explicarle por qué no ha
recibido V. Desheredada, ultima novela que he escrito.
Publicase por cuadernos lujosamente impresos, y no quiero dar-
la a los amigos hasta que esté completa porque su lectura resul-
tard seguida [no] interrumpida con frecuencia(«. Cuando esté
completa, larecibird V. y me dara su parecer.

Ahora estoy metido en una empresa magna, la de publicar
los Episodios Nacionales ilustrados en una edicién costosisima.
Es posible que sucumba en esta empresa casi superior a mis
fuerzas, porque la prensa me ayuda poco o nada, y el publico se
mantiene frio y reservado.

Como siempre, esta a sus ordenes su afectisimoamigo y dis-

B. Pérez Galdés.

Hoy 15, San Isidro,
8l

(1) Cuna escrita con extraordinaria premuray rapider.
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Madrid, 10 de Oct. 81.
S. D. Ramén de Mesonero Romanos.

Mi distinguido amigo y respetable maestro; una sefiorita ami-
ga mia estd formando un album en el cual han puesto ya su
firma Zorrilla, Castelar, Nufiez de Arce, Garcia Gutiérrez y otros
escritores. Desea vivamente afiadir a aquellos ilustres nombres
el de V. que a ninguno otro cede en valor, y conociendo la amis-
tad con que V. se ha dignado honrarme, se dirije a mi para que
vosea embajador cerca de V. y obtenga el autdgrafo que ha
de completar su ya magnifica coleccion.

No me he atrevido a dar contestacién afirmativa; pero con-
tando con su buena amistad y galanteria, me tomo la libertad de
suplicarle acceda a los deseos de la duefia del album. Estos que-
darén satisfechos con que V. ponga en la hoja que para el caso
se le remite, unos cuantos renglones, aunque sean muy breves
Vde cosa ya publicada.

Anticipandole las gracias mas expresivas se repite de V. afec-
tisimo amigo y discipulo,

B. Pérez Galdos.
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